Badische Landesbibliothek Karlsruhe

Digitale Sammlung der Badischen Landesbibliothek Karlsruhe

Die Blumen und der Schmetterling

Himmel, Friedrich Heinrich

Leipzig, [ca. 1803]

Visual \\Library



¥ ;v..nru:....,.l.ru"U.__a._ ..L.thﬁ.l \

I’lg

[

ord
Lier

d ]
s If_

C

=

:T.-L W
| ~
— 0
| s L4

{ ~

Kapellmeister.

ne
M ch

und

s

Py 'cr»j& cseleem

o ¥ O,

Kéniglich

Seli

Lies p

Karl

Friedrich Heinrich Hz'mmd,

55



2 Zueignung an Deutschlands T'échter.

Froh, tdindelnd.

77_{__&'—_(-. e L e — = o TR e oI e s Lt e

Gesang. R i e ne e s - = —— =

B e e o B i e S
e e e T e T
—P- .

| = # ;u,il:_' '_’-'

Pianoforte.

——— ———— j— e e — |
A . e e R e S T  — | = ——p— I
o |

[
= —— 1 Euch ihr

&

Zo, et .

— ke e 2 i e sy e — : ! n s L - —

e —— e e e o o s e | b e e |
3 = @ | |

e i

—
W AT 0  e E
Schinen, die ithr zart wie

” ". = 1 B
Blu -/__[uljnkmm. ge - $\'F'|E1[.’_‘...--—“_,[__F_—-.\ i s E:\ua' dem
k e P e e WL ~ Rip-
Y B e Y .'l'!:l_—. m—y = =
e i : = :?:.J_'v’_-.-'f—,

e




3
=N #- mm — : — e p
T e e —f vy s F ey
- __’_ - A ___5_ [ J " - . |F = I-_?_ :__#_ _"qt:_
Mut - ter-schoos der Er - de sprofs - ten sie an An - muth reich: deut-sche Midchen,je - des
3
_ e S o b
E_l: e e e e e e |
F._ e LTk 3= .l.-.-.r_hg.' [ 3
2 i ; TR
AT e |t e B, .
by *’j:!'_—":d——.' —— =l -;_'_'—_| ;--s:'ﬁ -' PR WI* = J o —‘id"" """"" = _‘-_f‘___
P~ ~ - Ll S = iy
B s L Sepro
e R s R = "P_—rl! R e e S T e
i3 Pt ! — =
wer-de die-sen

[;]ciuh.

=
Fa
Wie das Veilchen, bliht bescheiden, Auf der Plirsichwange male
Wie das Maienbliimelein Die Gesundheit Rosenlichr,
Frost erduldet, traget Leiden, Aus dem offnen Auge strahle
Hiillend Euch in Demuth ein. Sanfimuth wie Vergifsmeinnicht.
In der Lilien weifsem Kleide, Fest wie Epheu rankt, umgiirte
Wie der Rose Knospe schén Sittsamkeit die keasche Brust;
Mogt Ihr einst im Festgeschmeide Dann pur blithet Hymens Mirte
An dem Brautaltare stehn. Euch zu daverhafter Lust,
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Das Schneegléckchen.

Mit ruhigem Vortrag.
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Holde Lenzverkiinderin,
Du des Frithlings Erstgeborne,
Von der Unschuld Auserkohrne,
Bildlich zeigend ihren Sinn.
Sanft erduldest du den Sturm,
Und der Schnee muls in Gefahren
Ist er gleich dein Feind, dich wahren,

Dich zerstiort kein boser YWurm.

Liebliche, dies ist dein Bild,
Midchenunschuld, fromm, bescheiden
Blithet schéner unter Leiden,

Das Gemiith macht Kummer mild.

Sieh! so strahlen unterm Schnea
Heller dieses Bliimchens Blitter
Frohlich bliht's in Sturm und Wetter

Und sprielst muthig in die Hoh'

Bleibe diesem Bliimchen gleich,

Such’ in triiben rauhen Zeiten

Fried' und Freude zu verbreiten,

Schall® um dich ein Himmelreich.

Es steht ganz in deiner Macht,

Wenn du im Verborgnen bliihest,

Ind das Gift der Anmuth Hiehest
t]

Schnéden Stolz und eitle Pracht.
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Es prangt nicht stolz im Garten Es schimmert nie in Kriinzen, Nur einsam und bescheiden,
Urid keines Kiinstlers Hand Die leere Prunksucht fichr, Sich keines Werths bewulst,
Miiht sich es treu zo warten Es strebt anch nie zu glinzen Schmiickt es der Hirten YWeiden,

Mit Vorsicht und Verstand. Durch bunter Blitter Licht. Der Schiferinnen Brust.

Des Leichtsinns ‘Tritte schweben  Doch durch die Friihlingslifte 0, es ist zu beneiden
Voriber, wo es steht, Wenn es versteckt anch bliht, In seinem Kindersinn,
Und kiirzen roh sein Leben Verstreut es Balsamdiifte, Der Einfalt reine Freuden
Weil es nicht keck sicly bliht. Wo es kein Auge sieht, Gewithren nur Gewinn.

Vonu allen Blumen wiihlen Es ruht an ihren Herzen,
Zu einem Lieblingsstrauls Sinkt dort in siifse Rub,
Sich fromme Midchenseelen Und schliefset ohne Schmerzen

Das holde Veilchen aus. Den Kelch auf ewig zu,

] o o e

220




t h

r

Preis vor

der

biihrt

|

ge

then - reils,

Myr

Pianoforte.

e R

dich

er -

e here e

]

Denn

B [

ze,

Kran

loh - nen-den

Un-schuld zum

Blu - me und

jeg - li-cher

der

- pri-a

einst Cy

sah

|
i
I
¥
-

S —




Dich Zarte schuf, Stets bleibst du griin,
Auf Amors Ruf, Und dauernd bliithn
Einst Flora Rir Hymens Entziicken, Die Bliithen der briutlichen Krone;
Der Jungfrau Haar Was Liebe flicht
Am Brautaltar Verwelket nicht,
Mit schimmernden Knospen zu schmiicken. Dich schiitzet allmichtig Dione.

Ihr T&chter Teuts!
Den hichsten Reiz
Verleiht Euch die Krone von Myrthen,
Wenn froh und frei
Euch Lieb’ und Trea

Die Stirne der Unschuld umgiirten.
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Echo seulzet, die Verschmihte,
Ach, die fiir Narzils entbrannt,

Schwiirmerisch um Liehe Hehte,

Doch nie Gegenliebe fand.

ra
Doch die mitleidsvollen Gotter,
Fiihlend ihres Busens Pein,

Wandeln, als gerechte Retter,

Die Verschmachtende in Stein.

6.
Einst im klaren Bach erblicket
Er sein Bild mit hoher Lust,
Und der Gott der Liebe driicket

Giltge Pleil' in seine Brust.

8.

5
Er bleibt kalt wie Meeresfluthen,
Hohnend ihren zarten Sinn,
Und verzehrt von ew'gen Gluthen
Welke die Liebende dahin.
B
Und sie werden Echo's Richer,
Der Olymp hilt strengen Rath:
Schrecklich biilse der Verbrecher

Seine rohe Frevelthat.

Ihn ergreift ein thirigt Schmachten,

Wahnsinn dunkelt sein Gemiith,
Und ihn zl'ic_;]]{[gl. das '\-(!Iili_'l.|ll'|!:

Dals er fiir sich. sélber gliht.

So, der Eitelkeit zum Ranbe,

Schlielst sich ungeliebt sein Lauf,

Und es spriesst aus seinem Staube

Eine Blume warnend auf.
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Schimmernd, wie des Athers Bliue Mild, wie Deiner Augen Sterne,
Wenn ihn kein Gewdlk umflicht, Wie verklirter Unschuld Licht,
I| Ist es ein Symbol der Treue, Ruflt es warnend aus der Ferne:
. Dias zum Herzen tristend spricht. O, vergils, vergils mein nicht!
ke K
Wann der’ Trennung Zihren Hiefsen, Doch, geliebte Seele, hare,
Folgsam dem Gebot der Pilicht, Was aus jedem Blittchen spricht:
' Soll es deinem Plad entspriefsen, Ach, sein Than ist eine Zihre,

Bittend: ach! vergils mein nicht! Und sie seufzt: vergils mein nicht!
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Des Lorbeers dunkle Blitter spriefsen  Der Zwietracht Furien, wo die wiithen
Nur dort, wo Kummerthriinen fliefsen, Verdorren schnell des Lebensbliithen,

Wo schuldlos Blut die Fluren diingt;  Erstirbt des Herzens Zartgefiihl ;

Die Palme wiichst auf stiller Haide, Nur wo sich Fried' und Freude gatten,
Wo zu der Einfalt reiner Freude Nur in der edlen Palme Schatten
Die Friedensgdttin lichelnd winkt. Lache, siifse Liche, dein Asyl,
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Flora schlofs, um dich zu schiitzen
Deine Knosp' in Dornen ein,

Um der Frevler Hand zu ritzen,

Die mit frechem Ranb dir dridun.

H
Sanfrer Weste Schmeichelliifte,
Wenn die Knospen dir entblithn,
Bauben dir die Balsamdiifte,

Die durch deine Lauben ziehn.

8.
Dich bewundernd, weilt die Quelle,
Wo dein Liebreiz sich enthiillt,
Und in jeder leichten Welle

Spiegelt sich dein schines Bild.

Deine Purpurbliithen glinzen
In der Charitinnen Haar,
Und mit deinen vollen Kriinzen

Schmiicket Hymen den Altar,

G.
Aller Haine Siinger preisen
Dich, du Blumenksnigin,
Du umschlingst den Kelch des Weisen,

Und die Brust der Schiiferin.

o
Aber ach, nach kurzen Stunden

Ist der zarten Blitter Pracht,
Ist der Zauber hingeschwunden,

Der aus jedem Knéspchen lacht.

IT.
Vogel, Schmetterling und Biene
Flattern, suchend dich, umher,
Doch verwandelt ist die Biihne,

Du, o Rose, bist nicht mehr!

I

e
Zarte Liehesgitter kosen

Um der Knospen siillsen Mund,
Und auf einem Thron von Rosen

Herrscht Cyther’ in Amathunt.

Lr i)
ji_ms_'u; I]{mi{__" .-111,'§|€:nd, .L;.‘mlu"lt
Hin die Bien' an deine Brust,
Und auf deinen Blittern schaukelt

Sich der Schmetterling mit Lust.

10,
Zephyr eilt mit raschen Fligeln
Den verwelkten Blittern nach,
Keina 1"[]]'11“['i;h'ilf]t"r] .‘-pJ‘t"EL"‘:JL’l

Sich im klaren Silberbach.
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18 Wechselgesang der Blumen.
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Den schinen Lenz verkiindend, Doch wenn die Bldtter [allen, Dies ist des Siingers Leben ;
Der Liebe YWWonn' empfindend, Des Herbstes Nebel wallen, Viel" holde Trium' umschwehen,
Auf Myrth' und aul Orangenbaum, Beschliefst sich anch sein kurzer Lauf, Den reinen, frommen Kindersinn,
Und unter fiicht'gen Kiissen, Sein Grab ein Kelch der Rose; Weit von der Heimath Hiigeln,
Auf Veilchen und Narzissen, Froh steigt die fessellose, Triigt ihn sein Geist auf Fliigeln,
Umgaukelt ihn des Lebenstraum., Verkliirte Psyche himmelauf. Ins Reich der Phantasieen hin.
5 6.
Die Nachtigall, die Blume Der Erde Druck entbunden,
Fiihrt ihn zum Heiligthume, Blicke in geweihten Stunden,
Das nur dem Reinen sich erschliefst, Sein Seherauge himmelwiirts,
Entriithselt wird ihm vieles Gleichfiihlenden verkiindet
Im Taumel des Gefiililes, Sein Lied, was er emplindet,

Wenn siillser Wehmuth Thriine Hielst. Und Hicht die Jl!guud, bricht sein Herz !
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Die Blumen und der Schmcticrling. 1
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